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Sombras en la oscuridad Isa Leen

Con tan solo nueve anos, Tania es testigo de un hecho in-
decoroso y a partir de ese momento su vida cambiara para
siempre. Sombras ligubres. Miedos. Voces. Ruidos en la
noche y oscuros mensajes de un ser siniestro que la incita a
someterse a él y a mantenerse alejada del pecado. ;Quién
es ese ser? "El circulo no estd cerrado" seran las palabras
que resonaran en la mente de Tania, afio tras afio. ;Qué
significan? ;Cudntos pecadores tendran que ser sacrifica-
dos?

Durante la adolescencia, Tania buscara la respuesta a esas y
otras muchas preguntas. En su empefo por entender los
hechos extrafios que se suceden en su vida, descubrira va-
rios de los mas sérdidos secretos de su familia.

Ese descubrimiento, junto con la educacién poco comun
que recibié en la infancia y los eventos vividos a lo largo de
su vida, la irdn formando como persona, hasta decidir asi-
larse por completo de la sociedad.

Pero todo cambia el dia en que se muda a un chalet y co-
noce a los vecinos de enfrente.

Para distraerse y romper la rutina diaria, Tania decide es-
piarlos desde la ventana.

¢Dejara que esa familia entre en su vida? ;Para qué utilizara
Tania al hombre, a la mujer y al hijo de estos? ;Dénde aca-
ba la realidad en el relato y en qué punto empieza la fic-
cién? ;Hasta dénde llega el poder de la mente, los meca-
nismos de autoproteccién cuando se vive rodeado del si-
lencio, del abandono y de la desesperacién?
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Divino Sefior del renacer y los cambios,
haz que se cumplan mis deseos de
purificaciéon y eternidad
Apiddate de mi, angel protector,

y guiame en la senda de la oscuridad
hasta que vuelva a ver la luz terrenal.

Tania de Jong
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PROLOGO

Lo mas detestado de sus pertenencias acababa de llegar
a su nuevo hogar. Iba bien embalado dentro de la caja que
ella misma, Tania, habia marcado con el nimero tres. Repri-
mié una sonrisa nada mas verla aparecer en manos del
hombre de la empresa de mudanzas que habia contratado.
iPor fin la tenia en casa!

—Por favor, tenga cuidado. Lo que va ahi dentro es muy
fragil —advirtié, y se hizo a un lado, para que el hombre
pudiera entrar en la vivienda.

Mientras él se dirigia al salén, Tania salié afuera y se si-
tud junto a la puerta de entrada. Desde alli advirti6 el ir y
venir de aquel hombre corpulento y sudoroso desde la casa
a la furgoneta y viceversa. Esa mafana se habia encargado
de transportar aquella fragil mercancia los seis kilémetros
de distancia desde el domicilio anterior de Tania, en la ciu-
dad de Hoorn, y el de ahora en Schellinkhout, un pueblo
pequeno a la orilla del lago ljssel, en la provincia de Holan-
da del Norte.

Transcurridos unos minutos, la Gltima caja quedé deposi-
tada en el salén-comedor junto a las demas.

—Bueno, pues ya estd. Esa era la Ultima. Si estd de
acuerdo, firmeme aqui —dijo el hombre con un documento
y un boligrafo en la mano —. Mire, aqui, donde pone sefio-
ra de Jong —sefial6 con el dedo en la parte baja del impre-
so —. Y apunte la fecha de hoy, diez de septiembre de dos
mil dieciséis.

Mientras ella firmaba, el hombre se secéd la frente con un
pafiuelo y lo guardé de vuelta en el bolsillo delantero del
buzo. Parecia que le faltaba el aire; quiza el sofoco se de-
biese al calor inusual de esa mafiana de principios de sep-
tiembre, o al trabajo que acababa de realizar.

—Muchas gracias, aqui tiene —dijo Tania, y le devolvié
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el documento firmado, junto con veinte euros —. Asi, hoy,
sdbado puede tomarse unas cervezas o, bueno, usted sa-
bra. Es su propina.

—Gracias jQué generosa! —respondié el hombre mien-
tras se bajaba un poco la cremallera del buzo —. No se
preocupe, encontraré dénde gastarlo.

Guardé el billete arrugado en el bolsillo de la camisa v,
con la factura en la mano, se dirigié a su furgoneta. Antes
de arrancar, encendié un cigarrillo y dirigié un saludo a su
clienta, que permanecia en el umbral de la puerta. Ella le
hizo un gesto de despedida con la mano, entrd en la casa,
cerré con llave y se dirigié al salén-comedor.

No podia perder ni un minuto mas.

Las diez cajas de distintos tamafios estaban apiladas en
el suelo, junto a la puerta corredera de cristal que daba al
jardin. La que ella ansiaba abrir era la marcada con el nu-
mero tres. ;Dénde la habria puesto?

Hizo a un lado las mas pequefas y rebuscd con nervio-
sismo. Cada caja llevaba un nimero escrito en grande y en
rojo, pero el hombre no las habia colocado en orden. En-
contré una con el nimero diez escrito, otra con un cuatro,
otra con...

iAhi estaba! en la segunda fila, debajo de otras dos cajas
algo mas pequefias. La sacé del montén y la colocd encima
de la mesa del comedor.

No parecia que estuviese dahada.

Tomo unas tijeras y cortd la cinta adhesiva que sellaba la
caja. La abrié. Estudio el contenido y respiré aliviada.

Con sumo cuidado desenvolvié los objetos. Doblé el pa-
pel y lo dejé en orden encima de la mesa. Con pulso firme
extrajo de la caja las tres urnas funerarias de porcelana ne-
gra. Cada una de ellas exhibia la foto del difunto. Las depo-
sitd encima de la mesa. Se agaché hasta quedar a la altura
de la mesa y examiné las tres urnas. Las roté despacio, en
busca de rasgufios o grietas.

No encontré ninguna. Las tres se conservaban intactas.

Se enderezd, dio un paso atras y las contemplé un ins-
tante. Se froté las manos, las tomé de una en una, y cruzé
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el pequefio salén con parsimonia y gesto serio. No podia
dejarlas caer, tendria que recoger el contenido y en esos
momentos no estaba por esa labor.

En la pared frente al sofa, donde también se hallaba un
escritorio con la televisién, habia una estanteria. Las colocd
alli, una al lado de la otra.

Cogid una bayeta y empezo a quitarles el polvo. La pasé
con lentitud por cada uno de los tres retratos, milimetro a
milimetro.

Al instante, fruncié el cefo, arrojé la bayeta en el escrito-
rio, y con dedo acusatorio, se dirigié a las urnas.

—iYa vale! Dejadme tranquila. Me sé vuestro mensaje de
memoria y sé que hoy no es el dia. Dejadme ordenar mis
cosas en paz. jCallaos!

Dicho esto, comenzd a sortear los muebles y las cajas,
primero a paso lento, pero a cada poco lo aceleraba mas y
mas. ;Por qué no se callaban?

—iYa vale!

Se hinco de rodillas.

Tres voces profundas surgieron de la nada, repetian la
misma frase una y otra vez:

—El circulo no esté cerrado. El circulo no esta cerrado...

Tania escudriié la estancia desde su posicion.

i Estaba sola?

—ijijVale!l —voced, mientras se levantaba tambaleante
—. Me sé el mensaje de memoria. Palabra por palabra.
¢Cudndo me vais a comunicar lo qué falta? ;Qué queréis
de mi?

No obtuvo respuesta.

Instantes después, percibié otra voz. Esta vez, suave y
reconfortante:

—Tania. Ta-nia. Tania. ;Estds ahi? Coldcate donde te
pueda ver.

Tania cerré los ojos y contd hasta diez antes de abrirlos
otra vez. Recobré la compostura, se aproximé al escritorio,
levanté la tapa del ordenador portatil y se senté en la silla.

—Lo siento. Estoy... nerviosa —dijo y se quedd pensati-
va. No era capaz de dar con las palabras correctas, o tal vez
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preferia no dar explicaciones —. He dejado atras aquel lu-
gar y ahora... ahora...

Mientras hablaba, con los dedos de la mano derecha da-
ba vueltas a un anillo que llevaba puesto en el dedo cora-
z6én de la mano izquierda. Vueltas y més vueltas. El aro de
plata giraba sin cesar.

—iMirame! —dijo la voz que procedia del ordenador.

Tania fijé la mirada en la pantalla.

—Exacto. Asi. Necesito ver tu rostro. Esto no es lo que
habiamos acordado. No puedes permitir que te den estos
arranques. Sabes lo que tienes que hacer para evitarlos. En
cuanto termines de recoger tus cosas hablamos otra vez.
Bye-bye.

Tania no tuvo tiempo ni de responder ni de despedirse,
pero su amiga estaba en lo cierto, tenia que haber evitado
aquel ataque de ansiedad. Habia sido un error, debia ha-
berlo prevenido.

Con movimientos mecénicos se dirigié a la estancia con-
tigua, la cocina. Extrajo una botella de agua de la nevera,
tomd un vaso del armario y lo llené de agua. Agregd una
cucharilla de unos polvos blancos que guardaba en una ca-
jita de madera, los disolvié y bebid la mezcla de un trago.
De subito, un dolor punzante en el estémago la doblegé y
tuvo que acuclillarse. Se concentré en seguir el ritmo de la
respiracion. Contd hasta cinco... hasta diez... y vuelta a
empezar. Poco a poco el dolor desaparecio, y pudo ende-
rezarse.

Los pintores y decoradores habian terminado el trabajo
hacia dos dias, y aunque habia ventilado, la casa olia ain a
pintura fresca y a muebles nuevos. Abrié la puerta del jar-
din de par en pary se situd en el centro del salén. Lo repa-
s6 con la mirada.

Las paredes y techos blancos contrastaban con los mar-
cos de las ventanas, las puertas y los suelos negros. El aseo
en la planta baja, el cuarto de bafo en el primer piso y la
cocina lucian también esta combinacién de colores que se
extendia al mobiliario, accesorios e incluso a su propia ropa
y calzado. No quedaba ningun vestigio del pasado. Ni de
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sus duefios. Ni de lo que alli habia acontecido.

Seis aflos de espera. Eso habia tardado en conseguir
que aquella casa le perteneciera; ahora era suya. jSuya! Na-
die se la iba a quitar. Permaneceria en ella a la espera de un
nuevo dictamen. Y cuando lo recibiese, lo ejecutaria sin de-
mora. Completaria su mision. La habian elegido a ella. Solo
a ella. Pero... jpara qué? Y, ;cuando le darian la sefal?...
Mensajes. Mandatos... Tantas incoégnitas y tan pocas res-
puestas.

Sus ojos se toparon con las cajas de la mudanza y su
semblante serio mudé de golpe. Tenia que deshacerse de
ellas. Extrajo su teléfono del bolsillo del pantalén y buscé la
lista con sus canciones preferidas. Eligié la mas apropiada
para la ocasién, dio al play y lo arroj6 al soféd con el volu-
men al maximo. Elvis entoné A Little Less Conversation.

Unas horas maés tarde solo le quedaban por abrir dos ca-
jas de tamano medio. Las almacenaria en el sétano. Una de
ellas contenia algo especial y delicado que no se le permi-
tia desembalar hasta una fecha concreta que en esos mo-
mentos desconocia. La otra caja, la mas pesada, iba llena
de malos recuerdos.

Apagd la musica y cogid primero la caja mas pesada.
Caminé por el pasillo concentrada en no dejarla caer.

Justo debajo de la escalera se encontraba la puerta blin-
dada, recién instalada, por la que se accedia al subsuelo,
una estancia sombria de unos cuarenta metros cuadrados.

Dejé la caja en el suelo y marcé el cédigo. Una combina-
cion de simbolos y cifras que solo ella conocia. Oyé un clic
y la gruesa puerta de metal cedié.

Un silencio absoluto y una oscuridad opaca la incitaron a
adentrarse en aquel lugar intimo.

Dio un paso y descendié el primer escalon.

Presiond el interruptor.

Un chasquido, y la luz se encendié.

:Ddnde se habia escondido?

—iSi estas ahi, dame una sefall —exclamé al aire.

Las bombillas comenzaron a parpadear.
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Un halo de misterio envolvia la propiedad de la familia
de Jong. Secretos sérdidos escondidos entre paredes im-
penetrables, medias verdades, miedos, desconfianza. Nin-
gun desconocido entraba alli sin su consentimiento. Ni des-
de las casas vecinas, a mas de cincuenta metros de distan-
cia, ni los transelntes eran capaces de ver lo que en su do-
micilio acontecia. Habian conseguido crear el refugio per-
fecto.

Los de Jong, Jan y Carla, eran ricos y gente de muy bue-
na reputacién. De puertas para fuera representaban la fami-
lia perfecta, expertos en aparentar. Altos, rubios con ojos
claros, cuerpos bien cuidados y ropa cara, eran la envidia
de muchos. Si bien fumaban y bebian alcohol, hacer depor-
te era parte de su rutina diaria, estuvieran donde estuvie-
sen, asi como seguir una dieta sana y equilibrada. Tania era
su Unica hija. Una nifia escuélida e introvertida, de ojos ver-
des y melena dorada. El lujo no les faltaba, ni personal para
ocuparse del jardin, de las labores del hogar y de las finan-
zas.

Vivian a las afueras de Hoorn, en Holanda del Norte, en
una villa de lujo que se erguia -blanca, inmaculada- al cie-
lo, en medio de jardines bien cuidados. La fachada poseia
grandes ventanas, gracias a las cuales el interior se inunda-
ba de luz incluso en los dias oscuros. A unos diez metros a
la derecha de la vivienda, un edificio en forma de cubo
blanco convertido en garaje, daba cobijo a enseres, dos co-
ches de lujo y varias bicicletas. El perimetro de la propie-
dad lo demarcaba una pared de ladrillo de més de dos me-
tros de altura. Para acceder al lugar, habian colocado una
puerta de metal opaca que se podia abrir desde la vivien-
da. Un camino de gravilla amarillenta, de treinta metros de
largo, surcaba el frondoso césped y unia la casa con la
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puerta de acceso a la finca.

Jan y Carla, segun ellos respondian a quienes pregunta-
ban, ademas de haber obtenido una herencia millonaria al
fallecer los padres de Jan, eran directores de una empresa
multinacional dedicada a la agricultura, en especial a lo re-
lacionado con semillas de hortalizas y verduras. La mayor
parte del tiempo viajaban a diferentes lugares del mundo.
Decian que iban a reuniones, seminarios, firmas de contra-
tos, fiestas e incluso vacaciones exclusivas para ellos dos o
con sus mas estimados clientes. Algunas veces se ausenta-
ban meses enteros, aunque procuraban regresar para las
fechas especiales tales como cumpleafios, San Nicolds y
Navidad.

El cuidado y la educacion de su hija se dividian entre las
visitas esporadicas de la abuela materna, Roos, y el de un
nutrido grupo de au pair -niferas - traidas del extranjero
para cuidar de ella y, se suponia, también para aprender
holandés.

Bueno, eso decian sus padres a Tania cuando ella les
preguntaba por qué esas chicas tan guapas, que no pasa-
ban de los veintidoés, querian aprender un idioma minorita-
rio. Ellos le respondian que se lo preguntara a ellas. Pese a
que en muchas ocasiones lo intentd, las respuestas dadas
por las nifleras eran imposibles de entender, chapurreaban
un inglés muy baésico. En cuanto al holandés, ninguna
aprendié méas de veinte palabras sueltas durante la estancia
en aquella casa. A pesar de los esfuerzos de sus padres,
que dedicaban parte de sus dias libres a impartirles clases.
Los tres se encerraban en una sala de la planta baja que
Jan habia habilitado como biblioteca, y permanecian alli
dentro algo més de media hora. Tania opinaba que sus pa-
dres no eran buenos profesores, después de estas leccio-
nes, las nifieras no entendian ni tan siquiera frases sencillas,
infantiles o de uso cotidiano.

Cada au pair no permanecia alli mas de dos o tres me-
ses, aunque también hubo algunas cuya estancia no superd
el par de semanas. lban y venian con tanta frecuencia que
Tania dej6 de tomarles apego, si es que alguna vez lo tuvo.
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Las tareas de estas nifieras eran sencillas: por la mafiana,
después de desayunar, llevaban a la nifia al colegio y por la
tarde la recogian; hacian la compra en uno de los super-
mercados del barrio, cocinaban, comian juntas y después
se encargaban de acostar a la pequefia.

Cada dia, nada mas regresar del colegio, Tania se ence-
rraba en su habitacién y se entretenia con sus munecas, di-
bujaba, veia la television o leia. Evitaba estar con la au pair
y si esta le preguntaba algo, la nifia, cansada de que no la
entendiera, se encogia de hombros y decia un simple, “no
entiendo”.

Conforme pasaba el tiempo y se hacia mayor, Tania em-
pezd a darse cuenta de que aquellas chicas, no estaban alli
solo para encargarse de ella. Estaba segura que hacian al-
go mas, pero... jqué?

Las noches que sus padres dormian en casa, las au pair
se acicalaban con sus mejores prendas, algunas se maqui-
llaban, otras se ponfan demasiado perfume... La mayoria
de ellas se esforzaban en cocinar mejor y sonreian con fre-
cuencia, algunas con timidez, otras con descaro.

iPor qué se comportarian asi? se preguntaba la nifa,
que pasaba ya de los nueve afios. Quiza para complacer a
sus patrones o tal vez para que les pagaran mas dinero, al
fin y al cabo, eran sus empleadas. Estaba convencida de
que algun dia, tarde o temprano, descubriria la verdad. El
destino, o quizé la casualidad, eligié una noche fria de oto-
fno.

Era el once de noviembre de dos mil cinco, dia de San
Martin. Una fecha aforada por los nifios de Holanda del
Norte. En cuanto oscurece, salen en grupo o en parejas a
cantar de casa en casa, armados con unas lamparitas de
cartulina hechas en el colegio. Por cada cancién que ento-
nan, reciben caramelos, mandarinas o galletas. Las veces
anteriores, Tania habia ido a cantar acompafiada de su
abuela Roos que venia para la ocasién desde Alkmaar, una
ciudad a treinta kilémetros. Pero esa tarde, Jan y Carla, por
primera y Unica vez en la vida, habian decidido ir con ella.
Quizé lo hicieron porque todos los padres de la clase ha-
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